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Felicitaciones!

Le agradecemos por haber adquirido
uno de nuestros productos!

Con debido cuidado y mantenimiento
brindard afios de servicio!

ARGENTEC

Lea Atentamente!

Antes de operar o dar mantenimiento
@ sunueva unidad debe leer y comprender
totalmente el contenido del presente manual.

El mismo ha sido redactado con el fin de preservar
su sequridad y optimizar el rendimiento del producto
Un buen entendimiento del contenido del mismo
ayudara a realizar el uso y mantenimiente adecuados
a la unidad. -

Conserve éste manual en un lug: seguro :




B :
Asincluido en la caja BeSimbologia utilizada

Lea integramente estas advertencias de peligro e
instrucciones. En caso de no atenerse a las advertencias
de peligro e instrucciones siguientes, ello puede
ocasionar una descarga eléctrica, un incendio y/o
lesién grave. Guardar todas las advertencias de peligro
e instrucciones para futuras consultas.

S12010T7

El término herramienta eléctrica empleado en las
sigulentes advertencias de peligro se refiere a
herramientas eléctricas de conexion a la red {con cable
de red) y a herramientas eléctricas accionadas por
acumulador (o sea, sin cable de red).

TOFE BE CONGITER

. 18 en seguirse estrictamente para
prevenir accide ue pudieran ocasionar serios
danos o incluso la muerte.

Este simbolo significa RIEZGO DE ELECTROCUCION
e indica que las instrucciones deben seguirse
estrictamente para prevenir accidentes que pudieran
ocasionar serios dafios o incluso la muerte.

SO 4 : Este simbolo significa IMPORTANTE e indica que las
instrucciones deben seguirse estrictamente para
e —— prevenir fallas mecdnicas, roturas o dafios a la
maquina
Ulllﬂllil q

Este leyenda indica consideracionesfconcejos y
recomendaciones para el correcto uso del producto.

Verifique que todos los elementos listades han sido
entregados antes de poner su maquina en func!onamiento.
Retire cuidadosamente del embalaje todos los items.




CeSeguridad del lugar de trabajo

() MANTENGA LIMPIO, ORDENADO ¥ BIEN ILUMINADO EL LUGAR DE TRABAJO. El
desorden, la suciedad o una iluminacion deficiente en las dreas detrabajo, pueden
provocar accidentes,

ﬂuo UTILICE LA HERRAMIENTA ELECTRICA EN UN ENTORNO CON PELIGRO DE
EXPLOSION, en el que se encuentren combustibles liquidos, gases o material en
polve. Las herramientas eléctricas producen chispas que pueden liegar a inflamar los
materiales en polvo o vapores.

BHIIIEIIH ALEJADOS A LOS NINOS Y OTRAS PERSONAS DEL LUGAR DE TRABAJO

al emplear la herramienta eléctrica. Una distraccion le puede hacer perder el control

sobre la herramienta eléctrica.

DeSeguridad eléctrica

A\ EL ENCHUFE DE LA HERRAMIENTA ELECTRICA debe correspanderse con la toma de

corriente utilizada. No es admisible modificar el enchufe en forma alguna, No

e adaptadores en herramientas eléctricas dotadas con una toma de tierra, Los

ufes sin modificar adecuados a las respectivas tomas de corriente reducen el
riesgo de una descarga eléctrica,

A EVITE QUE SU CUERPO toque partes conectadas a tierra como tuberias, radiadores,
cocinas y refrigeradores. El riesgo a quedar expuesto a una sacudida eléctrica es
mayor 5| su cuerpo tiene contacto con tierra

A\ N0 EXPONGA LA HERRAMIENTA ELECTRICA 3 a lluvia y evite que penetren
liquidos en su interiar, Existe el peligro de recibir una descarga eléctrica si penetran
ciertos liquidos en |2 herramienta eléctrica.

A\ N0 UTILICE EL CABLE DE RED para transportar o colgar la herramienta eléctrica
ni tire de €l para sacar el enchufe de |a toma de corriente. Mantenga el cable de red

alejade del calor, acelte, esquinas cortantes o piezas méviles. Los cables de red
danados o enredados pueden provocar una descarga eléctrica,

AL TRABAIAR

CON LA HERRAMIENTA ELECTRICA , |
intemperie utilice solamente cables de prolongacion aprapis
dos para su uso en exterjores. La utilizacién de un cable 4
prolongacion adecuado para su uso en exteriores reduce e
riesgo de una descarga eléctrica.

A EN UN ENTORNO HUMEDO al utilizar }a herramienta eléctric
e (no se recomienda), es necesario conectarla a través de o
fusible diferencial. La aplicacidn de un fusible difereacial

reduce el riesge a exponerse a una descarga eléctrica

EeSeguridad de las personas

ANESTE ATENTO A LO QUE HACE y emplee la b

onsum

) M El no 2 durant ¢

nerramienta eléctrica puede p carle s¢

(OMO una rilla antip

suela antideslizante;

A\EVITE UNA PUESTA EN MARCHA runfﬁln. A

que la herramienta eléctrica

té dekRgnectads

I
ente y/o al mntar el acu
transportarla. i ransparta la herra

conectarla a |a ade
al recogerla, y al



) por el interruptor de cConexion
; o si alimenta la herramienta eléctrica estande
ésta conectada, ello puede dar lugar a un accidente

A\ RETIRE LAS HERRAMIENTAS DE AJUSTE o llave

mienta eléctrica. Una herramienta de

jas antes

da en una pieza rotante puede

cionar la herramienta

A\ VESTIMENTA DE
amplia n |

lare
maevimiento.
A\SIEMPRE QUE SEA POSIBLE utiliz

asplrac o captac olvo

FeUso de herramientas eléctricas

6!0 SOBRECARGUE la herramlienta eléctrica, Use la herra-
mienta eléctrica prevista para el trabajo a realizar. Con la
herramienta adecuada podrd trabajar mejor y més seguro
dentro del margen de potencia indicado.

) "0 UTILICE HERRAMIENTAS ELECTRICAS con un interruptor defectuoso. Las
herramientas eléctricas que no se puedan conectar o desconectar son peligrosas y deben
hacerse reparat

B SAQUE EL ENCHUFE DE LA RED y/o desmante el acumulador antes de realizar un ajuste
en la herramienta eléctrica, cambiar de accesorio o al quardar |a herramienta eléctrica,
Esta medida preventiva reduce el riesgo 3 conectar accidentalmente la herramienta
eléctrica,

n GUARDE LAS HERRAMIENTAS ELECTRICAS fuera del alcance de los nifios. No permita la
utilizacién de la herramienta eléctrica a aquellas personas que no estén familiarizadas
con su uso o que no hayan leido estas instrucciones. Las herramientas eléctricas utiliza-
das por personas inexpertas son peligrosas

n CUIDE LA HERRAMIENTA ELECTRICA con esmero. Controle si funcionan correctamente,
sin atascarse, las partes moviles de la herramienta eléctrica, y i existen partes rotas o
deterioradas que pudieran afectar al funcionamiento de la herramienta eléctrica. Haga
reparar estas piezas defectuosas antes de volver & utilizar la herramienta eléctrica.
Muchos de los accidentes se deben a herramientas eléctricas con un mantenimiento
deficiente.

n MANTENGA LOS UTILES LIMPIOS Y AFILADOS. Los dtiles mantenidos carrectamente se
dejan guiar y controlar mejor.

n UTILICE LA HERRAMIENTA ELECTRICA, accesorios, Gtiles, etc. de acuerdo a estas
instrucciones, considerando en ello las condiciones de trabajo y la tarea a realizar. El uso
de herramientas eléctricas para trabajos diferentes de aquelles para los que han sido
concebidas puede resultar peligrose.

o UNICAMENTE haga reparar su herramienta eléctrica por un profesional, empleando
exclusivamente piezas de repuesto originales. Solamente asi se mantiene la sequridad de
la herramienta eléctrica.




GeSeguridad para Sierras Ingletadoras

A\ UTILICE LA INGLETADORA UNICAMENTE para los materlales que s¢ especifican en
el uso previste.

ANO UTILICE LA INGLETADORA SIN LOS PROTECTORES EN POSICION, para una
buena puesta en marcha y mantenimiento correcto.

A\ NUNCA UTILICE LA INGLETADORA SIN LA BASE DE CORTE, si 1a misma s¢ encuen-
tra dafiada o defectuosa dirijase a un service autorizado

A\ WO UTILICE LA INGLETADORA SIN UNA SUJECION ADECUADA realizada con pernas
o tarnillas & un bance de trabajo.

ASU}HE LA PIEZA DE TRABAJO CON UN DISPOSITIVO de anclaje no fa sostenga con
SUs manos.

Alt BISELAR, ASEGURESE DE QUE EL BRAZO DE CORTE esté fijado con sequridad.

e 12 herramienta este funcionande, espere a que 1a hoja de a
ge la herramienta y vuelva el braze de corte a la primera posicion.,
A\ 1AMAS INTENTE ALCANZAR DETRAS o pasar sobre a hoja cortante con las manos
alguno. No quite las piezas atascadas hasta que la hoja se haya detenido

A\ ALEJE SUS MANOS DEL AREA DE CORTE. Hay peligro de lesidn si entra en contacto
con la hoja de sierra.

A\ SUSTITUYA LA PARTE MOVIL DE LA BASE cuando este gastada.

A\ NUNCA DEJE LA HERRAMIENTA DESATENDIDA. Lesiones serias podrian ocurri si la
herramienta se vuelca o si usted entra en contacto con la hoja de sierra,

A\ ASEGORESE DE QUE EL PROTECTOR DE BALANCED trabaje correctamente y pueda

moverse libremente.

AHMITEHGA SIEMPRE EL GUARDA HOJA INFERIOR en su sitia y en buen estado de

funcionamiento.
A umLicEEL PROTECTOR DE HOJA DE SIERRA en todo momeny;
A\ amAs FUEEL INTERRUPTOR EN LA POSICION DE ENCENDID),
i NO ESTA COMPLETAMENTE FAMILIARIZADO CON ¢
FUNCIONAMIENTO de las sierras ingletadoras, selicite «
consejo de su supervisof, instructor y olra persona calificada.
A\ EL CERRE DE LA MESA GIRATORIA DEBE ESTAR APRETAN
antes de cortar, sin importar que |a mesa ya esté en uno de s
topes positivos.
A\ }AMAS CORTE MATERIALES FERROSOS 0 MAMPOSTERIA
A\ JAMAS CORTE PIEZAS PEQUERAS.

APAM CORTAR PIEZAS DE TRABAJO DE GRAN TAMARO
proparcione apoyo suplementario seguro a los lados de la mesi
de la sierra .

ASI CUALQUIER PIEZA DE SU SIERRA LLEGASE A FALTAL
dafarse o fallar de cualquier modo, o si cualgquier componenie
eléctrico deja de funcionar debidamente, suelte el intemmeplet
ON/OFF y quite el enchufe de la red. Reemplace las piezas g
falten, o estén danadas o fallidas antes de sequir |a operatis

AL! TORSION DESARROLLADA DURANTE EL FRENADD puedt
aflojar el tornillo del 4rbol. El tornille del rbol debe st

revisado periddicamente y apretado de nuevo, si fuera necess
rio.

A\ WO CONECTE LA SIERRA INGLETADORA A LA RED ELECTRIC

hasta que haya entendido por complet el presente mansil &
usuario. o




An ENCIENDA LA SIERRA INGLETADORAHASTA QUE LA HAYA
ENSAMBLADO Y PREPARADO para su uso, segin lo indica éste manual de
instrucciones.

AIII‘!S DEL PRIMER US0, todos los componéntes deben ser chequeados
cuidadosamente para asegurar que la herramienta funcionard de forma
corecta.

AVEIIFIQUE LA ALINEACION DE LAS PARTES MOVIBLES, cercidrese de
que ninguna pieza esté rota, mal ensamblada 6 cualquier otra condicién
que pueda afectar el buen funclonamiento de la herramienta. Si identifica
una parte danada refiérase a un servicio oficial,

HeSeguridad para Hojas de Sierra

A\ SELECCIONE LA HOJA DE SIERRA ADECUADA para el material
que va a cortar, refiérase al apartado i en esta misma pdgina,
AI.ITILI(E SIEMPRE HOJAS DE SIERRA DEL DIAMETRO CORRECTO

y con agujeros de montaje (lamina agujereada). Las hojas de
sierra no caben en las piezas del sistema de montaje,
desbalancearan a la ingletadora y llevaran a una pérdida de
contral
A\JAMAS UTILICE UNA HOJA DE SIERRA PARA MENOR VELOCI-
DAD que la indicada en las especificaciones 1écnicas. Observe la

2 herramienta

velocidad maxima marcada en la hoja de sierra antes de colocarla,

ANG UTILICE HOJAS DE SIERRA MAYORES a las permitidas por la
herramienta (HSS acero), ya que las laminas pueden romperse
ficilmente.

AANT!.S DE REEMPLAZAR LA HOJA DE SIERRA (2) Desconecte |2
herramienta de la red eléctrica.

A\ N0 TOQUE LA HOJA DE SIERRA INMEDIATAMENTE y finalizado el corte. Espera a que la
misma se enfrie, antes de tomarla.

A\ uNA HOJA DE SIERRA FUNCIONANDO POR INERCIA puede ser peligrasa espere a que la
sierra se detenga para retirar las plezas

ALOS DIENTES DE LAHOJA DE SIERRA(2) SON MUY FILOSOS utilice guantes para reemplazar

la hoja de corted'

A vo umiLice HOJAS DE SIERRA DARADAS 0 DEFORMADAS, tevise siempre si existen grietas
o dafio en la hoja antes del funcionamiento. Reponga Uma hoja de sierra dahada o agrietada
nmediatamente ya que estas podrian provocar geayes lesiones.

A\ UTILICE HOJAS DE SIERRA CORRECTAMENYE AFILADAS

A\ CERCIORESE DE QUE LA HOJA DE SIERRA PERMAMEZCA SEGURA durante el corte. Una hoja
de slerra floja torcida puede romperse y producir lesiones

A\ ASEGURESE QUE LOS ESPACIADORES Y ANILLOS del husillo uti
tes para he -

A\ VERIFIQUE QUE LA HOJA Y LOS DIENTES DE LA SIERRA estén

arbol esté firmemente apretado

ADIRIJA LA HOJA DE SIERRA HACIA LA PIEIA DEL TRABAJO inicame
girando. De lo contrario, hay el peli

d0s, sean los convenien-
sierra que va a utilizar y s por el fabricante
y p

impios y que el tornillo del

e un contragolpe cu: nda la herramienta

sobre la pieza de trabajo
ieUtilizacion reglamentaria

ﬂSll SIERRA INGLETADORA ha sido diseniada para realizar trabajos de corte en maderas
Puede utilizarla también para realizar cortes en aluminio, materiales no ferrosos y
pldsticos, NONCA LA UTILICE PARA CORTA METALES FERROSOS. Asegurese de utilizar
una hoja de sierra disenada para cortar el material con el cual va a trabajar.









KeAnclaje a superficies de soporte

A B ASEGURE LA INGLETADORA SOBRE UNA SUPERFICIE FIRME Y NIVELADA antes de utilizarla, (e:
un banco de trabajo) con pemos, tornillas y tuercas en los Agujeros de Montaje (14) (Figura A).

A ﬂ $1 LA INGLETEADORA SE MUEVE CON FRECUENCIA, méntela sobre una base de madera
contrachapada (minimo 20 mm de espesor) con pernos, que pueda luego ajustar a una
superficie de apoyo utilizando sarjeatos o prensas "G".

A\ [ vERIFIQUE QUE LA SUPERFICIE DE SOPORTE Y APOYO NO ESTEN DEFORMADAS, ya
que dicha deformacion puede causar un movimiento inesperado y causar un accidente.

LeHoja de Sierra Montaje y desnontaje

TIRE DE LA PERILLA DE FUACION (28) para liberar el Brazo de Corte (Figura B)
EMPUJE LA PALANCA DE LIBERACION (25) con el indice de la mano derecha y abra la Guarda de
Proteccién (1). (Figura | pagina 14)
ﬂ AFLOJE EL TORNILLO PRINCIPAL (45) NO MAS DE 7 MM y empuje hacia arriba la Cublerta Protectora
(36) para exponer &l Tornille Sujecion del Disco (37).
n EMPUJE HACIA ARRIBA LA GUARDA DE PROTECCION (1) y ajuste el Tomnillo Principal (45) para blaquear
la quarda de proteccion.
ﬂ PRESIONE EL BLOQUEO DEL DISCO DE CORTE (40) para trabar el Eje de Salida (39) y afioje ¢l Tomnillo de

Sujecion de Disce (37), retirelo junto a la Brida Exterior (38).
A\ CUIDADOSAMENTE REMUEVA LA HOIA DE SIERRA (2) del Eje de Salida 39)
PARA INSTALAR LA HOJA DE SIERRA (2), sga los pasos anteriores en ordn s

A LUEGO DE COLOCAR VERIFIQUE QUE LA HOJADE SIERRA (2) esté frmemee
ajustada al Husillo (39) con ¢l Tornillo Prindpal (38).




Melnstalacion de soportes laterales

LA INGLETADORA POSEE DOS BARRAS DE SOPORTE (5,16), para brindas
apayo cuando trabaja con piezas largas. La Barras de Soporte (5, 16) pueden ser
Justadas a ambos lados de la ingletadora, dependiendo de |2 posicion y dimensio-
nes de la pieza de trabajo. (Figura C)

(] €0L0QUE LAS BARRAS DE SOPORTE EN LOS AGUJERDS lacalizados en ambos
lados de la ingletadora, (Figura C)

il : : v

NeLongitud del corte
PARA CORTES DE IGUAL LONGITUD, utilice ¢! Ajuste de Longitud (15).
[ DESLICE EL TOPE DE LONGITUD (15)
[ AJUSTE LA LONGITUD 2 a posicin requerida.
() AIUSTE LA ABRAZADERA (18) sobre ambos lados de la ingletadora, usando los
Tornillos de ajuste (17).
ASEGURESE QUE LOS TORNILLOS (17) estén completamente ajustados.
A\ ) WONCAPONGA EN FUNCIONAMIENTO L herramienttasin antes fijar la pieza de
trabajo.
A\ (B O TRABAJE CON PIEZAS DEMASIADO PEQUERAS que oo puecan serFjadas

OeProfundidad maxima de la hoja de sierra

A\ LA PROFUNDIDAD MAXIMA DE LA HOJA DE SIERRA (2) no puede ser menor a 5 mm
Tabla Méwil (11). Para ajustar ta profundidad del carte utilic o5 Tornillas (29) g
del brazo de corte. (Figura E)

a Ajuste hacia Torniflos (29) para subir o bajar |2 altura de la Hoja de Sierra (2) re




PleCorte angular
Se denomina “Corte Anqular” al corte reallzado en a mas o menas de 90¢ respecto de |a pieza de trabajo.
AJUSTE EL ANGULD DESEADO en la Escala Angular (13) para realizar un corte angular. (Figura F)

(6D UBIQUE LOS TORNILLOS DE AJUSTE (21), regulelos para alcanza o e s e tre 0*y 90" (Figura F*)

P?eCorte en bisel

D EL CORTE BISELADO SE AJUSTA en un Rango entre 0° a 45°_12 Escala Angular (33), ubicada
sobre la pa dora le indicard el dngulo actual. (Figura F)
@ #rL05E LA PERILLA DE BLOQUED DE ANGULO (34) y mueva el Brazo de Corte hacla I3 iz

quierda 3
hasta la posicion deseada segiin |a Escala Angular (33) entre 0° y 459, 300 mm '

45mm’

ﬂ FIJE LA POSICION AJUSTANDO LA PERILLA DE BLOQUEO DE ANGULO (34)

ADPARA ENCENDER LA INGLETADORA Y CORTAR LEA LOS APARTADOS S ¥ TDE LA PAGINA 14. 85mm l



Qe Corte sin accion telescépica ReCorte con accién telescopica
PARA L'U'R“\_q PIEZAS DE TRABAJOD l'f("rOSTlS no necesita utilizar las Barvas EL CORTE CON ACCION TELESCOPICA permite a ba ingheteadara moverse hada sdelante y hacia atris, permitienda
" 2) : ifique que o Bloqueo de la Bamra coftar pheas de trababo mds anchas
Destizante (43) ¢ ¥
- DESATORNILLE EL BLOQUEQ DE LAS BARRAS DE TELESCOPICAS (43) y tire del beazo def corfe hacia usted
ﬂ APRUETE LA PERILLA DE BLOQUEO (28) y levante el bram de corte a s RHM ENCENDER LA INGLETA ¥ CORTAR LEA LOS APARTADOS S y T DE LA PAGINA 14,
g (E] BAJE EL BRAZO DE CORTE HACIA LA PIEZA DE TRABAJO.
EMPUJE EL BRAZO DE CORTE HACLA DELANTE para realizar & cone.
() UBERE LA PALANCA (8)y ¥ star la Perilla de Bloqueo (9) antes de E}W:QNUWW £L BRAZ0 DE CORTE para retirar ia Hoja de Sierra (2) de 2 pieza de trabajo cuanda haya
: ; reaizado ¢! corte i

A EMCENDER LA INGLETADORA Y CORTAR LEA LOS APARTADOS Sy T DE

13




SeLea atentamente antes de cortar

AASEGHIE ¥ FUJE LA BASE DE LA INGLETEADORA ANTES DE TRABAJAR, como se menciona en ef
Apartadoe K pagina 10 del presente manual, ya que la maquina puede moverse durante un carte y
Catsar un accidente.

AA!D\"E LA PIEZA DE TRABAJO FIRMEMENTE SOBRE LA MESA (7) ¥ contra el Respaldo (6)
verifique que no quede brecha entre la pieza de trabajo y ¢l Respaldo (6) o laMesa (7).

All CORTAR PIEZAS LARGAS, apuye y asequre la parte final de la pieza de trabajo sobre las Barras
de soporte (5,16) o una superficie suplementaria que esté firme y al mismo nivel que la Mesa (7).

A\ USE LAS ABRAZADERAS (18) para asequrar la pieza de trabajo.

A SIEMPRE REALICE UN TESTEO DE ARRANQUE Y CORTE antes de encender la maquina para
asegurar que todo funciona correctamente.

A SOSTENGA FIRMEMENTE LA MANGO DE AGARRE (23) en todo momento durdnte el trabajo.

TePuesta en marcha de la ingleteadora

A!NTH DE ENCENDER LA INGLETEADORA, asegirese de que haya sido correctamente ensamblada
¥ ajustada como se menciona en el Apartado K de la Pigina 10

ASU INGLETEADORA FUE DISENADA PARA SER UTILIZADA CON LA MANO DERECHA.

A\ SUIETE EL MANGO DE AGARRE (23) CON LA MANO DERECHA, oprima ¢l Gatillo de Encendido
(ON/OFF) (24) y la mdquina se encenderd

A(ONTHIGA LA GUARDA DE PROTECCION (1) tirando de la palanca de liberacién (25) con su
dedo indice, espere a que el motor alcance maxima velocidad antes de bajar el brazo de corte hacia

2a de trabajo. (Figura i / Figura J)
A BAJE EL BRAZO DE CORTE (Figura J) firme pero lentamente hacla la pieza de trabajo.

ASUELTE L.\I PALANCA DE LIBERACION (25) para liberar la guarda de
proteccion.
TRAS HABER COMPLETADO EL CORTE, suelte el interruptor
ON/OFF (24), llevandolo a la posicidn OFF.

A\ ESPERE A QUE LA HOJA DE SIERRA (2) SE DETENGA y levante el brazo
de la ingletadora para quitar 1a Hoja de Sierra (2) de la pieza de trabajo.

AHUN(A APRESURE LA DETENCION DE LA HOJA DE SIERRA (2) por
ejemplo, aplicando presion lateral,




J

BRAZO DE CORTE

UeBolsa recolectora de polvo
PARA UNA CORRECTA RECOLECCION DEL POLVO, ajuste | cuberta de salida
del polvo (27) y ubique la bolsa recolectora (31) en la salida de polvo (32).
VACIE LA BOLSA PERIODICAMENTE.
PARA POLVO EXTERNO debers utilizar una aspiradora (35mm a).
A\ vims v POLVO DE MADERA EN EL AIRE Refiérase al Apartado E
Sequridad de las personas pagina § del presente manual.

VeTransporte
TRANSPORTE, LEVANTE O MUEVA LA INGLETADORA iinicamente i el Brazo de Corte esti blogueado
en la posicidn baja (Figura J / Figura L) con | Perilla de Bloqueo (28), y la maquina apagada, el
enchufe de alimentacion desconectado de la red eléctrica,
(@ APRIETE 2 perilla de blogueo (9) para trabar |a Mesa (7).
) 5010 LEVANTE Iz ingleteadora por la Manja de Transporte (26).
BNUNU LEVANTE LA INGLETADORA por ¢f Mango de Agarre (23) 2%
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WeMantenimiento y limpieza

A ANTES DE CUALQUIER MANIPULACION en la herramienta, desconéctela de 1a red eléctrica

n MANTENGA LIMPIA LA HERRAMIENTA y las rejillas de refrigeracidn para trabajar
con eficacia y sequridad
() Mo UTILICE SOLVENTES PARA LIMPIAR LAS PARTES PLASTICAS DE LA MAQUINA.
n HAGA DESCANSAR LA MAQUINA AL MENOS 15 MINUTOS luego de un trabajo intenso dado que
lat eratura del motor y los componentes electrdnico: a maquina se élevarian demasiado si
lap funcionamiento inmediatamente pudiendo guem 13 maquina
SI LA HERRAMIENTA NO ARRANCA ESTANDO CORRECTAMENTE ENSAMBLADA Y
CONECTADA SE RECOMIENDA ENVIARLA A UN SERVICIO TECNICO OFICIAL ARGEN-

TEC con el fin de garantizar la correcta re chén del aparato

SeServicio técnico y atencion al cliente

bil SERVICIO TECNICO LE ASESORARA en las

Ud. tener sobre
cambio

s podrd
ninternet en:

argentec.com.ar

DNU[STKU EQUIPO DE ASESORES TECNICOS le orlentard gustosamente en cuanto a

la adquisicidn, ap

icacion y ajuste de los productos y accesc

D PARA CUALQUIER CONSULTA O PEDIDO DE PIEZAS de repuesto es |

indicar el n® de serie de la herramienta que figura en la placa de caracteristicas

re el producto.

XeEliminacién

X

RECOMENDAMOS QUE LAS HERRAMIENTAS, asi como access
rios y embalajes sean sometidos a un proceso de recuperaciin
que respete el medio amblente,

@ %0 ARROJE LAS HERRAMIENTAS ELECTRICAS A LA BASURN!

Conforme a |a Directiva Nacional sobre aparatos eléctricos y
electrdnicos Inservibles, tras su transpesicion en ley naciona,
deberdn acumularse por separado las herramientas o baterias
para ser sometidas a un reciclaje ecolégico.

YeProblemas y soluciones

PROBLEMA I_‘

EL MOTOR
SE DETIENE
IMPREVISTAMENTE

CAUSA PROBABLE
Prolongador muy largo,
y/o muy fino.

de seccion adecuada,

SOLUCION

Retire l alargue o
reemplacelo por otro

Tensidn insuficiente.

Controle el voltaje
de alimentacion,

La tensién de la red
€5 menor
a la prescripta.

Controle que la tepsion
de |a linea sea adecuada

ELEQUIPO
DESPRENDE
HUMO

VIBRACIONES
DEMASIADO
INTENSAS

Sobrecarga,
Mator dafade.

Partes desajustadas

Pieza a trabajar mal
apoyada o desajustada

Dirijase a un centro

de servicio oficial
autorizade,

Verifique el correcto
ajuste de todas las partes |
Verifique el apoyo y ajuste
de 12 pieza a trabajat.




z.Especiiicaciones técnicas
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